36. stevilka.

Ljubljana, soboto 10. marea.

X. leto, 1877.

SLOVENSKINAROD.

Isuaja veuk dan, izvzemsi ponedeljke in dneve po

raznicih, ter velja po
za detrt Jeta 4 gld. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo

Ipoit.i prejeman za avetro-ogerske deZele za celo leto 16 gld,, za pol leta 8 gld.,
eto 13 gld,, za éetrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gid. 10 kr,

Za podiljanje na

dom ge ruéuna 10 kr. za mesec, 30 kr. za detrt lets. — Za tuje deiele toliko veé, kolikor podtnina iznada. — Za gospode néitelje na ljudskih Solah in za

dijake velja zsnifana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gid. 50 kr., po poiti
detiristopne petit-vrste 6 kr., de se oznanilo enkrat tisk

Opravn

rejeman za detrt leta 3 gld. — Za oznanila se pladuje od
: 5 kr., ¢e se dvakrat in 4 kr. ée se’tri- ali veckrat tiska.
Dorlli naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kolmanovej hidi it. 3 ,gledalidka stolba¥,

#tvo, na katero naj se blagovolfjo podiljati naroéniue, reklamacije, oznauila, t. j. administrativne reéi, je v ,Narodni tiskarni4 v Kolmanovej hisi,

Rusko diplomatiziranje pred vojsko.

Ignatiev je priSel v Pariz. Tam se baje
snide z ruskim poslanikom na angleikem
dvoru grofom Suvalovom ter mu da gesla
ruske vlade. Ta hole namret Se zadnji Cas,
dokler jo sneg in slabo vreme &e zadriuje,
udariti ¢rez Prut, z diplomatiziranjem izpol-
niti. Zato se iz Peterburga brzojavlja ofici-
jozno: ,Pogovori Ignatieva z driav-
nikivBerlinuindrugod (iz tega ,drugod*
je sklepati, da pride tudi na Dunaj Se) bodo
zopet dokazali, da hote Rusijo samo, da
bi velevlasti izrekle, da je dolZnot
porte izvesti konferenéni program. (e porta
potem te dolinosti ne stori, naj bode svo-
bodno vsakej udeleZenej velevlasti, na noge
stopiti, da se ob¢no priznana dolZznost izvrsi.*
Izlusceno iz diplomatitne fraze, se to bolj do-
mace pravi: Rusija hote, da bi evropske
vlade izrekle, da je njena vojska zoper Tur-
&ijo opravicena. In to ima Ignatiev dosedi.
Gotovo je, da je dosegal to uZe v Berlinu,
zdaj bode v Parizu, in potem $e na Dunaji.
AngliCani naj potem sami ostanejo, sami si
pa kljubu vsem svojim indijskim divjakom
ne bodo dosti upali.

oPol. Corr.® se iz Peterburga sicer o tem
diplomatiziranji Se pise:

Ker je ruski poslanik na angleSkem dvoru,
grof Suvalov uze zdavnaj aviziral odgovor an-
gleSkega kabineta na Gortakovljevo okroZnico,
pa ga e zdaj nij, narotil je knez Gorlakov
Suvalovu, naj sili, da kabinet svoje uradno
mnenje obznani. Taisto se je tudi poslanikom
pri drugih vladah ukazalo. Ob enem se je
Suvalovu dala oblast izpovedati, da vlada carja
Aleksandra glede reSenja iztolnega vprasanja

pozna le dva izhoda: ali velesile, ki so skle-
nile parisko pogodbo, posebno Angleska, sma-
trajo to pogodbo Ze za veljavno, ali pa peter-
burska vlada smatra to pogodbo za ugaSeno,
ker Turtija pogojev ne izpolnuje. V prvem
slutaji Rusija terja, da velesile delajo skupno
na to, da se sprejmo vsi predkonferentni
sklepi v prvotni obliki, naj bode uZe kakor-
koli ¢e. Kajti dozdaj porta dolZnostij proti
svojim podanikom nij nikakor spolnovala, in
kakor so zdaj v Carigradu zmednjave, se tudi
nikakor nij nadejati, da bi reforme brez vme-
Savanja od tretje strani izvela. Ako pa ve-
lesile notejo sodelovati, bi Rusija v tem vi-
dela, da se zanikavajo dolZnosti parike po-
godbe in dosledno tudi ugaSajo pravice, ki se
porti v njej dajo. In tako bi Rusija morala
samostojno delovati. Direktno sporazumljenje
mej Rusijo in porto se le potem da doseti,
ako velesile Rusiji k temu pooblastenje dadé,
in se ob enem zaveZejo, da bodo, ako se bode
porta na novo branila, z Rusijo skupno delo-
vale. To je po vetjem smisel onega, kar je
Rusija svojim poslanikom’ narotila, in situa
cija se najloZje zaznamuje z besedami: ,ga-
rancije, ali pa vojskal®

Novi volilni red za kranjsko trgo-
vinsko in obrtnisko zbornico,

katerega je dosedanja nem8kutarska velina
sestavila, gotovo ne nam Slovencem v korist,
je od c. kr. trgovinskega ministerstva v do-
govoru z ministrom notranjih zadev z odlo-
kom 28. januarja 1877 potrjen, v deZelnem
zakoniku 7. marca t. 1. razgladen in ima sle-
dete od prejinjega volilnega reda razlotne
naredbe.

n»Kuptijska in obrtnijska zbornica za
Kranjsko v Ljubljani obstoji iz Stiriindvajset
pravih udov ter se razdeljuje v dva odseka:
1. v kuptijski odsek; 2. v obrtnijski odsek.
Poslednji obstoji iz treh oddelkov: a) iz ve-
like obrtnije; b) iz rudarije; ¢) iz drugih
obrtnij.

»Kuptijski odsek ima deset, odsek ve-
like obrtnije tri, odsek rudarski dva in odsek
drugih obrtnij devet pravih udov, mej kate-
rimi mora vsaj polovica za vsak odsek izvo-
ljienih udov stanovati v mestu zbornice.

»Pravi udje se poklicujejo po neposrednjej
volitvi na Sest let.

»Ko preteko tri leta, izstopi 31. decem-
bra polovica udov za kuptijski in obrtnijski
odsek izvoljenih po vrsti sluzbene dobe, ter
se nadomesti z novimi volitvami. — Pri ena-
kosti sluzbene dobe razlotuje Zreb, komu je
izstopiti.

»1zstopivii se smejo na novo voliti.

oPravico, voliti za kupcijski odsek imajo :
Bankirji, menjavci, trgovei, spediterji, imetniki
zalog, trgovski agenti, upne in zavarovalne
naprave, lekarji, Zelezniika, brodarstvena in
druga prevoZzniska podvzetja — Ce se placuje
od enega podvzetja v glavnem mestu Ljub-
lijanskem na leto najmanj deset goldinarjey
50 kr. a. v., pridobnine brez prikladka.

»Pravico, voliti za prvi oddelek obrtnij-
skega odseka (§. 1. a.) imajo posestniki plav-
zev in fuzin, fabrikanti, stavbne obrtnije in
vsi drugi obrtniki, ki od enega ali od ved
obrtnijskih podvzetij leZetih v zborni¢nem
okraju Kranjskem na leto platujejo najmanj
sto goldinarjev a. v. pridobnine brez priklada“.

»Pravico, voliti za drugi oddelek obrt-
nijskega odseka (§ 1. b.) imajo tisti rudarji,

~ histek.

Prizigalec.
(Roman, v angledkem spisala Miss M. Cummins,
poslovenil J.)
Encindvajseto poglavje.
(Dalje.)

,B0ojim se, da tega ne bodem mogla‘,
rekla je Jerica zivo se smehljaje, a zmirom
ge s svojim doloénim glasom. ,Vi ste pre-
dobrotljivi, Cestiti gospod, da to Zzelite.“

JDa, to zelim! Recem ti, da to zahtevam.
Dete, ti si pod mojim varstvom in pravico imam
redi, kaj ima$ storiti.“

Gospod Grabam se je zmirom bolj raz-
grel. Jerica in KEmilija ste bili v najvegji za-
dregi, a njih nobena nij odgovorila.

,Nadtej mi svoje razloge, Cte ima3 ko-
renitih*, pristavil je gospod Graham razdra-
¥en, ,in naznani mi, kako se ti je izcimila ta
tudovita muha.*®

»Cestiti gospod! jutri jih vam em po-
vedati. “

pJutri! Sedaj jih tem poznati.*

Gospa Brusova je ocitno videla, da v rod-
bini preti vihar, ter je vstala, da bi od3la.
Gospod Graham je brzdal svojo jezo, dokler
se nijsta gospa DBrusova in njen sin poslovila;
komaj pa so se duri za njima zaprle, vskipela
je znova.

»No povej mi, kaj vse to pomeni. Jaz
uredim vse opravke ter vse pripravim, da bi
to zimo potovali, ko pa je sedaj vse urejeno
in smo skoraj pripravljeni odpotovati, naznani
Jerica, da se je dolotila, da ne bode potovala
% nami.*

Emilija je potela razkladati Jeriine raz-
loge, ter je kontala z izrazi popolnega odobro-
vanja njenega namena. Gospod Graham je
nepotrpezljivo jo poslusal, ter jo nekoje krati
§ ,pis* ,mis* vstavil, ko hitro pa je nehala
govoriti, razsrdil se je Se bolj.

»Tako! Jerica ima rajsi Sullivanove, nego

nas in podoba je, da jo ti e v tem podpiras.
Rad bi vedel, kaj so zanje storili v primeri s
tem, kar sem jaz storil.“

oLeta in leta so bili prijatelji; in ker so
sedaj v hudi stiski, misli, da jih ne sme za-
pustiti in jaz priznam, da se nikakor ne Cu-
dim njenemu sklepu.“

»J2Z pa moram reti, da se jaz &u-
dim. Rajsi bode sluznja v V—ovi Zoli in fe
vecja sluznja pri gospé Sullivanovej, kot da
bi ostala pri nas, ki zmirom spodobno in kar
je fe vet, z njo kot ¢lanom rodbine ravnali.“

»,0h, Castiti gospod Graham!“ rekla je
Jerica z milim glasom, ,tu ne gre niti za
prednost niti za izvolitev, ker Cutim le, da je
to moja dolznost®.

,In kaj te veZe na to? Le ker si Z njimi
bivala v istej hi&%, ker ti je njen sin v Kal-
kuti poslal oni $al iz velblodove dlake in
kletko polno ni¢vrednih malih tickov, ker ti
je pisal velik kup listov, mislis, da morad za-
nemariti lastne koristi, ter njegovima sorod-



ki platujejo na leto rudniSkega davka naj-
manj Stiri goldinarje a. v.

oPravico, voliti za tretji oddelek obrtnij-
skega odseka (§. 1. ¢.) imajo wsi obrtniki in|
fabrikanti, ki nemajo pravice woliti za odde-!
lek velike obrtnije, dalje trgovei, ki nemajo!
pravice, voliti za kupdijski odsek, kateri pla-
<ujejo najmanj Stiri goldinarje 20 kr. a. v.
pridobnine brez priklada.*

Pozna se paé, da je ta novi volitveni red
— delal gosp. Vestenek. Ker se je ta novi
volitveni red potrdil, menda je naravno in
pravilno, da vsi dosedanji Cleni trgovinske
zbornice izgube svoj mandat, in se imajo kmalu
razpisati popolnem nove volitve.

Kaj bodemo imeli mi storiti, to bode pri-
padalo odlotitvi naSih moZ Mudi se sicer
ne zelo, — da. celo mestne volitve v Ljub-
ljani moramo prej opraviti — vendar bila
je naia novinarska dolinost narodne trgovin-
ske in obrtnijske kroge opozoriti. !

Politieni razgled.
Notranje degele.

V Ljubljani 8. marca.

Obdéinske volitve se pripravljajo, ka-
kor pri nas v Ljubljani, take tudi na Du-
naji, v Zagrebu in po druzih mestih v mo-
narhiji in vet ali manj razburjajo stranke.

V ogerskem zboru je bil zadnjit ra-
dun peStansko-reSke druzbe za ladjedelanje v
obravnavi. Tej druzbi je bil minister Lonyay,
ko je 8e ministroval, kot drSavno podporo dal
300.000 gld. Drustvo je faliralo in driava je
njeno premoZenje kupila za 152,000 gld., to-
rej je izgubila 148.000 gld. Tako je Lonyay
gospodaril !

Vnusnje drrave,

Srbhsié knez v proglasu do svojega na-
roda, ko naznanja sklep miru, pravi: ,,Denes,
ko se nahaja osoda kristijanov v vz-
hodu v krepkejsih rokah nego so
nafe (t. j. v ruskih) sem srefen, da morem
mir naznaniti . . . Ostanimo zmirom hva
leZni svojim ruskim bratom za pomot,
ki so jo nam prinasali mej vojsko, ravno tako
hvalezni vsem blagim narodom, ki so mas v
tezkem boji s svojimi simpatijami spremljali.*
H koncu se knez vsem Srbom zahvaljuje, ki
so se hrabro borili za domovino.

Kakor se iz Kotora brzojavlja, posretilo
ge je amiériditskemee glavarju Marko-Djon-
Noca iz turSke jete uiti in ubegniti k roja-
kom v gore. S tem moZem dobode miriditski
vstanek dobrega vodjo in Turki imajo hudega
novega sovraZnika.

@T'uriki sultan bode baje svoja vazala
v Tunisu in Egiptu pozval, naj mu z veliko

nikoma strei. Nikakor ne previdim, kako bi
njih zahteva se mogla primerjati z mojo. Kaj
te nijsem jaz odgojil bolje, ko je bilo megote
ter nijsem gledal na nobene stroike za tvoje
izobraZenje in tvojo sreco ?*

»Cestiti gospod! nijsem mislila%, odgo-
vorila je Jerica poniZno, mirno in spoétljivo,
nastevati sprejetih dobrot ter po teh meriti
svojega obnalanja. Glede na to so moje
dolZznosti proti vam neizmerne in vi imate go-
tovo najveljo pravico do mojih rok.“

»Do tvojih rok! Dete, jaz ne potrebujem
tvojih rok. Gospa Ellisova lehko meni in Emi-
liji ravno tako streze kot ti; a rad bi tebe
imel v druzbi in zdi se mi, da si jako ne-
hvalezna, ¢e naji zapustis, kar storiti hotCes.«

»0ce!“ rekla je Emilija, ,,zdi se mi, da
sva Jerico za to dobro odgojila, da bi bila
neodvisna od drugih ljudi, ne pa samo odvisna
od naji.*

»Emilija!** rekel je gospod Graham, ,,po-
vem ti, to je zadeva Cuti; ti pa blezo ret so-

vojeko ma pomol prideta. Podkralj egiptovski
mu misli baje 30.000 mo% poslati. Tunis mu
da pol milijona.

Nemd ki polititni podtenjak, kakordnih
‘je 'meéj nemikim narodom jako in jako mala,
Johann Jakoby, je v Konigsbergu umrl. Bil
je mo? pravitnega srea in sovraZil je Bis-
'markovo nem3ko geslo: mot je wvet, kot
pravica.

Dopisi.

Iz Weldenaua v Slezji 5. marca
[Izv. dop.] Ker so me prijatelji uZe prosili, da
jim naj opifem svoj novi Stacijon, evo nekoliko
vrstic. Mesto Waidenau #teje 1800 prebival-
cev in leZi tik pruske meje; mejo dela cesta.
V blifnjo prusko vas Schubertscroste je samo
kacih 30 stopinj. Mesto ima v sredi lep, &ve-
terovoglat trg, iz katerega pelje na vsako
stran po ena ulica. Najlepie poslopje je vifja
realna gimnazija, katero je mesto zidalo za

150.000 gold. TUprava tega utilifta je jako
praktiéna, samo zunanje lice je celo prosto,

kakor pri kasarnah in tovarnah, Mesto je
tudi zidalo lep ,rotovZ“ z okusnim stolpom in
poslopje za okrajuo sodnijo; to je lehko sto-
rilo, ker je kot ob&ina jako hogato. Okolica
in celi del zahodno-severne Slezije je po legi
in obrtu navezan na Prusko; najbliZnja Ze-
lezniSka postaja je Otmachau na Pruskem.
Na juinej strani se razprostirajo Sudeti, na
severnej strani severno-nemska planjava ne
zavira razgleda; samo na vzhodnej strani so
mali griéi.

Drustveno Zivljenje je Se dosta ugodno;
imamo Lesecasino, v katerega so vpisani vsi
odlitni mestjani; pevski zbor, sestavljen iz
njegovih udov, skrbi za tako imenovane ,,Da-
menabende'; razen enega profesorja smo vsi
pevei in se vadimo pod vodstvom prof. Weeseja.
Tudi dijaki sodelujejo: lindlich, sittlich. Di-
jaki so dobro disciplinirani in se radi uéé;
sluzbovanje je tedaj lehko.

Mirno Zivim v svojih novih razmerah in
mojim prijateljem v domovini se nij treba bati,
da bi me trl obup.

Mnogo listov mi dojde, v katerih se mi
sréno sofutje izrafuje radi premeitenja; ker
ne morem, obloZen z delom, vsakemu posehej
odpisati, se vsem svojim milim prijateljem
prav sréno zahvaljujem za te dokaze prijaz-
nosti. Zdravo.

iz Crne gore koncem februarja.

zapusteni jugoslovanskej deZeli, morda Vam
ustrezem, ako Vam pofiljam nekolik &rtic iz
tukajinjega Zivljenja in kratek popis de-
tele, kakor sem ga iz samovida povzel v ne-
katerih glavnih Ertah.

Crnogorska zahoddja meja od Ko'tora
do Spice je visokinja gora, ki se strmo vedi-
gujejo od ‘morja do 2500—3000 revijev,
nadvladana od &tirih avstrijskih trdnjav; od
tod se vrstijo mnogoitevilni skalnati gridi, le
malo poras&eni z nizkim brinjem ali leStevjem.
Mej temi se vidi redkokrat malo kvadratnih
seZnjev obsezajola ravnina, ki je slabo s ko-
ruzo obdelana in kaka pastirska kulica —
t. j. zloZeno kamenfe, ‘na njem pa nametana
koruzja slama za streho — blizo enaka po-
doba nafemin Krasu. Crez to endkolitho gi-
tevje vodi pot iz Rjeke v Cetinje, jako
slabo zaznamovana, muéna in je treba neva-
janej nogi zelo paziti, da ne izdrkne na ostrem
kamenji.

Ljudij se tukaj prav malo srefuje, po-
zdravljajo tujca le s kratkim ,Pomozi Bog*
ali ,Dobra ti sreta;* znani Crnogorec pa te
poljubi na lice in na ramo — (%ena poljubi
le pomi’no roko) — in prijazno povprasa:
pKako ste? ste li mi dobri?“ itd. Moski so
vetjidel visoke krepke postave, resnega tem=-
nolasnega in ostro rezanega obraza. V govorm
mu sluZi karateristitna mimika in Zivi po-
gled, jako umljivo se znajo izrazovati, beseda
je Ziva in glas umno spreminjajot. Veselega,
Saljivega glasu le malo kdaj fuje§, in le &e se
Crnogorci mej soboj pomenjkujejo. Zenske so
srednje velikosti, ne lepe, teZko delo, katero
vetjidel le one opravljajo, odnada’jim Zivost im
mladost. V zagrbenfenem suhem obraza se
jasno njih muéno Zivotarenje vidi. Vendar le
trpno teike butare in druge tovore na klo-
nenim hrbtu nosijo.

Obleka Zenska: delgo srajco s trnim pred-
pasom, dolga bela suknena, &rno zarobljena
koret (enaka kodevskej Zenskej suknji), na
glavi ¢rna ruta — pod katero nosijo dekleta
rudeco kapico, — bele negovice in opanke so
brez vsacega liipa, le na praznike nosijo pre-
mo?nejSe srebrn firok pas in razlitno poSito
koret.

Tem dragocenejdi pa ima vsak Crnogo-
rec rudeli prsmjak s zlatom podit, ¢rez belo
na prsih otvorjeno haljino nosijo rudeti pas,
v katerem so zasateni: handzar, pitola, ta-
bak, mo3nja itd. imajo tudi tukaj svoje varno

—_—

proti meni in jaz netem dalje o tem govoriti.'
To reksi je vzel gospod Graham svetilnico,
Sel je v svojo sobo, zalutil je duri ter se ta
veter nij vet pokazal.*

Uboga Jerica! Gospod Graham jej je bil
tako dober in blag, rekoma je ostre z njo
govoril in zmerom je tako milostljivo z njo
ravnal, a sedaj je bil globoko razialjen. Ime-
noval jo je nehvaleznico. Brez dvoma je mi-
slil, da je njegovo dobroto napatno rabila, ter
si je domiiljeval, da Jerica njega in Emilijo
dosta manj spoStuje, nego druge, dosta manj
jej udune prijatelje. Globoko ranjena in polna
skrbi je hitela ter je vo&tila nit manj Zalostni
Emiliji lehko not. Prifedsi v lastno sobo udala
se je tutim, ki so vpehali njeno srce ter jej
napravljali not brez spanja.

Dvaindvajseto poglavie.
Krepost je pogumna, milost nikdar bojazljiva,

S tremi leti je bila Jerica zapuitena

milosti in usmiljenju tujih Jjudi; bila je brez

prijateljev in zapuitena ter je v &asu svojega

bivanja pri Nani Grantovi nafla malo te mi-
losti in %e manj tega usmiljenja, Ce prav se
je nemirni nje duh upiral hudemu ravnanju,
vendar je onikrat bila Se premlada, da bi o
tem premisljevala ali kakor bodi si modro-
slovno sklepala na trdosrfnost in neusmilje-
nost tlovelkega rodu. Ko bi bila to storila,
taki vtisi bi bili morali izginiti v ozratji, pol-
nem ljubezni in prijaznosti, ki jo je naslednji
tas obdajalo, ko je v hidi dobrega oteta red-
nika bila bozana in varovana ter je uZivala

toliko ofetovsko ljubezen, kakor jo le redkoma

sirota vZiva.

Milost boZje previdnosti jej je z Emilijo
z nova dejansko dokazala, da mij vselej treba
krvne vezi, ki bi srca zvezala z majtoplejSo
ljubeznijo. Doslej Se pri nenavadno sretni iz
kudnji nij oblutila nikakorSnega zla, ki izvira
iz odvisnosti od tuje milosti. Neprijazno ob-
nafanje gospe Ellisove jo je zdaj nekoliko

grizlo; a mol in vpliv te oskrbnice na rod=-




mesto. Sirdke modre hlate belo suknene do-
koljenice, opanke in na rami erjava struka
{plaid) dovrdijo prav sliéno ‘obleko. Na @&rno
prepetej kapici ka’e jeklena zvezda (desetnik),
pod oralom skriZane sablje (oficir), pozlaten
.orel (komandir) itd. njegovo vojaiko stopinjo.
Puike s0 jim Krnka ostragu$e, mnogo jih ima
‘Gasser-<revolverje navadno podarjene od kneza
za odlitno delo. Od handzarjev Se sedaj
suhe turfke krvi nijso odstranili.
‘0Od prejsnjih vojsk nosijo nekateri srebrne me-
dalje ali Danilov red, za letoSnje hrabrosti
knez fe nij razdelil redov.

Pa idimo naprej v Cetinje. V sredi
popisanega dolgotasnega skalovja leXi prijazna
vaza, kakor jezero ra visokih gofah. Kakih
tri tisot stopinj dolga in tisot &iroka, obde-
lana ‘ravnina se prav drastitno razlikuje od
‘8vojega obrobja. Iz blinje strme glavice do-
teka bistri potofek, vije se idilitno trez zeleni
travnik. O tej ‘planinskej ddlini stoji &rno-
gorsko glavno mesto, pat le takb veliko, ka-
kor kaka velja vas. —~ Razen pet pravilno
zidanih enostropnih his, g0 vse druge 50—60
male nizke kute z nizkimi vratmi in okni. Ure-
Jjene 8o v dve Biroki ulici, na koncu katerih
stoje ova lepSa poslopja, namre¢ lokanda,
gola, kneZevije bivaliSée, Danilova bolnica.
Malo odstranjeno se stari momnastir upira v
visoko skalovje in tik njega stoji, kakor za
strazo okrogli stolp, kojega zdaj rabijo za
tamnico. Naj bode omenjeno, da tukaj ujet-
niki ne dobé nikake hrane, in jim jo morajo
2ene z doma prinafati. KneZeva palata
je pripravno zidana hiSa, kakor jih imajo vetji
madi posestniki na deZeli, ograjena z nizkim
:zidom, — pred njo straZi vojnik kneZeve garde.
Knez sam je ravno stal pred pragom, ko sem
prifel, okolo njega nekoliko — vigjih Crno-
gorcev v Castitljivi daljavi; on je visoke postave
in ima inteligenten resen pogled.

Pred Danilovo bolnico, katera je na drugi
strani doline, bila sta razpeta dva Sotora ,crve-
mnega krsta“ za ranjence, v obeh so leZali ranjeni
na snaZnih Zeleznih posteljah, zaveze so bile
Jjako natantno od ruskih sester navezane. Sploh
jim se je dajala dobra postrezba in prav spo-
dobno opravljevanje. Slabeje se je godilo
‘bolnikom v bolnici samej, kjer se je mnogo
vel nesnaZnosti gojilo.

Na lepej Sirokej nedodelanej cesti proti
Kotoru, katera je umetno v skale vsekana,
stoji mala cerkvica ma pokopalidti’ in od tam
se razprostira zopet kamnato morje.

pociti se v njegovej kuli. — Pop se razlikuje

Konfno sem se vrnil v prav elegantni
locando in se seznanil s feSkim kore-
spondentom, ki mi je fo%il, da se ne
more nit politiénega izvedati, ker so
ljudje zelo zakljuZeni in sumnivi. Sicer je bilo
tukaj Se nekoliko druzih tujcev, dva Francoza,
Italijani, ubefenci iz Mostarja itd. in tudi
neki Prus, ki je bil zaostal %e od dobe pro-
stovoljskih vstaZev, in ki se je le teSko s
svojim tovarifem razumeval.

Drugi dan trenil sem v Crnice — blizo
osem ur juino od Cetinj, — kamor so me uZe
velkrat vabili. Tu doli se obraz deZele &isto
izpremeni. Visoki platé se zniZuje polagoma
preko crnifke doline, katera se razprostira do
skadarskega jezera. Na robu planine
odpira se prelep razgled. Okolo cele doline
stoji na zniZujoti se gori nekoliko vasij, kam-
nite s opekami pokrite hife stoje posamezne
mej dreviem in nekoliko mej vinogradi na
malih terasah nasajenimi; ravnina je cela ob-
delana. Na bregu velicega svitlo modrega je-
zera stoji Vir Bazar in na juZnej strani za-
znamuje na gricu zidana turska tvrdnjavica
mejo. Bregovje jezera je zelo modvirno, po-
sebno na severnej strani, kjer se Rjeka v
mnozih ovinkih v jezero oteka; na malem
otoku blizu Bazarja stoji turika Lessendra,
nizko zidovje, in katerega so Se pred tremi
meseci streljali na Bazar. Dalje na vzhod ide
ravnina do Podgorice, katera se od tod le
slabo razlotuje: Medun in Zabljek pa sta
prav blizu, zadnji na okroZji glavice zelo spo-
minjajo&e me na prijazno vaso Smarnogoro.
Za celo to mnogolitno okolico se vzdiguje ve-
likanski Balkan: svojimi sneZnimi glavami v
nebo strmet.

Po isti poti doflo je mnogo Vasovitev,
kateri so teSko obloZeni nesli si koruze iz
avstrijskih luk v svoje zafasno domovje. Vec-
jidel jih stanuje v Crnici, razdeljeni s0 po
trnogorskih kutah. Njihova noSnja je razlicna
od &rnogorske, nosijo bele, ozke hlate, kakor
Hrvati, in belo kratko suknjo bele kape
in nekateri imajo brezrokavni koZuh, Zenska
obleka je enaka IHercegovski. Postave so Se
velje ko Crnogorci, sicer jim zelo enaki,
mej Zenskami se vidi mnogo prav mictnih
obrazovy — to se veda so zdaj ubogi ljudi
zelo zanemarjeni in glad se jim pozna na
obligji.

Nujblizja vas v Crnicah je Gluhidol
Ta se mi je pridruzil brzo pop in me povabil

| navadno le po svojej bradi od druzih sélja-

nov; izobraZenosti nema veliko, ker je bil Te
dve ali tri leta v bogoslovii na Cetinjuh — to
se ve da v veljih krajih imajo uZe tudi take,
ki so dovrfili redne Sole. — Seljska kuda ima
le Stiri zidovja in vrata — okna nikakega.
V enem kotu gori ogenj, okolo njega sedé na
malih stoléh sodruZniki, in ako je kdo bolan,
lezi tudi na pogrnjénej slami tu; v drugem
kotu stoji postelja za zdrave — podprte dile,
volnata strunjata in duhnja, — razen tega se
najdejo v kuti na steni viseta oro%ja, dve
ali tri skrinje, katere donesejo iz Carigrada,
in drugo kuhinjsko in poljedelsko orodje. Nad
ognjem se sudi slanina in klobase, Zito imajo
pod streho, vino v zdolnjem hramu v Kozjih
mehovih, Zivina stoji v prizidanem hlevu.

Sédimo tedaj k ognju. PostreXe mi z ra-
kijo, vinom, sirom, z jajcem, katere smo pekli
kar v Zrjavici. Klobase smo cvrli kar natak-
nene na lesen koltek. Vino je &rno, okusno,
blizu tako ko istersko, malo smrdeée ‘po koz-
jej kozi. Mej tem se pridruZijo %e drugi uZe
znani mi seljani, kojih je nekoliko dodlo pred
vojsko iz Carigrada, ker so tamo sluili
za telake, delavce pri Zeleznicah, ali pa so
bili celo v malej Aziji za rudarje. Tem je
torej bilo milo poudarjati svoje znanstvo sé
svetom. Zanimivajo se pa tudi za druge jim
tuje stvari, Govore, kakor sem uZe poudaril
zelo evfemistitno in rabijo mnogo podob. Pri
tem ne popuste vedno povijati svoje smodke
cigaretke, katero delo elegantno dovriujejo.
Kontno pripravi nam pop ,kavo“, za kojo
stoji zmirom cinjasta posoda pri ognji — prav
po turSkem predpisu — in posili nam pri od-
hodu Se lepe &ipke (granatske jabelka) in
dujne (kite). DPoslovetega se tukaj vabijo me
u¥e prifujoti v svoje sosedne kude in nij bilo
mogote se jim upirati.

Pripeti se, da pri enakem gostoljubnem
ognji tik nas zagledam &rno pokrito traplo —
mrtvega, kateri se je §e vedno vzajemno z
domatini grel. Razsaja namret tukaj, gotovo
prouzroteno po slabo preskrbljenih Vasovitih,
vrotinska bolezen. — Bilo je isti dan v Glu-
hemdolu trideset bolnikov in trojica umrlih.
Tedaj me drugo jutro rano, ko sem not na
zgoraj popisani postelji prespal, vzbudi krik in
jok Zalujotih, kateri, v velikem Stevilu priSedsi
iz bliznjih vasiji, so z dolgo vletenim in v go-
rah odmevajolim glasom plakali po zamrlem.
Prepovedano je v Crnejgori zdaj pri takem

bino sta bila omejena po njenej lastnej od-
visnosti od dobrovoljnosti onih, katerim je
sluzila; in potrpezljiva in trezna Jerica je
nazadnje skoro razoroZila svojo nasprotnico.
Pri gospodu Grahamu je doslej vZivala
le ljubezen. S prva, ko je priila v njegovo
hiSo, se je res prav malo menil ter zelo malo
maral za njo, dokler je bila mirna in spo-
dobna ter nij nobenemu mit Zalega storila.
Opazil je, da je Emilija ljubila deklico ter jo
rada pri sebi imela; pustil jo je rad ravnati
po njenej volji, ¢e prav se je Cudil njenemu
okusu. Crez malo &asa je tudi sam pri ljub-
lienki svoje héere zapazil toliko Zivahnost
duba in tako vljudno obnaanje, da se je jel
za njo zanimati; kmalu jo je pocel otitno lju-
, biti, zlasti ko je zasledil, da se z vrtnarstvom
in s cvetlicarstvom tako rada in stanovitno
peca. Dal jej je s prva le kos vrta za sajenje
cvetlic; pozneje je, vesel njenega vspeha o
prvem poletji, k prvemu®cvetnjaku pridejal Se

drugi kos vrta ter je sam pomagal ozaljSati
ga. Blagovoljuo je pritrdil vsemu, kar je Emi-
lija glede na Jeri¢ino odgojo nasvetovala. Je-
rica, presréno hvaleZna za toliko dobrotljivost,
se nij bala nobenega truda, da bi pokazala
svojo hvaleznost in je jako spoitljivo obevala
z gospodom Grahamom.

A k njenej nesreti se te prijateljske
razmere nijso mogle ohraniti, ker gospod
Graham nij imel niti one nesebitne potrpne
ljubezni blagega strijea Truemana, niti potr-
pezljivosti in poZrtvovalnosti mile Emilije. Go-
spod Graham je bil jako darezljiv in zelo
spostljiv. moz. Bil je na glasu, kot se na svetu
navadno godi, da je jako velikoduien in Ce-
stitljiv moZ; to pa nij bil brez razloga, kajti
njegovo obnasanje in ravnanje je opravitilo
javno mnenje o njem. A bil je vendar sebi-
cen ter je bil po gostem jako pristranskih
misli. Jerico je podpiral ter jo dal izobraziti;

ljubil jo je in ona je bila ona izvoljenka, ki

bi njega in Emilijo spremljala na potovanji.
Nikdo nij imel toliko in tako velikih zahtev
do nje, nego gospod Graham. Prevideti nij
niti mogel, niti hotel, da jo je nje dolZnost
rinila v drugo mer.

In ko ravno se je pripravljal samovoljno
zatirati jo, slepil je vendar samega sebe, z
mislijo, da jej je najboljSi prijatelj, ki ga ima
na svetu. Razumeti nij mogel one razmere,
ki nas napeljuje, nikakor se ozirati na same
sebe in na lastne koristi, ampak le iskati
svojo zadovoljnost v tem, kar pospeSuje se-
danji in bodoti blagor naSega bliZnjega. Go-
spod Graham je ravnal po svojih predsodkih
in po svojej kratkovidnosti in oskosrénosti ter
se je udal svojej nevolji in je Jerico spravil
v najvecjo zadrego in silo 8 prvimi zares osor-
nimi in grenkimi besedami, ki jih jej je kedaj

rekel.
(Dalje prih.)



Zalovanji si koZo iz obraza praskati, koje Jege
pa nadi Bokelji nijso Se popustili.

Ker nijsem bil namenjen dalje hoditi, vrnil
sem se Se tisto jutro, spremljen po svojem
krémarji na Avstrijsko, ne Zakaje na daljno
mrtvasko slavnost.

Domac¢e stvari.

— (Ljubljanski oblinskimestni
zbor.) (Konec verajinjega porodila.) V imenu
stavbenega in policijskega odbora je porotal
dalje odbornik g. Leskovic o predlogu gospoda
odb. Potoé&nika o nasadih ob obrezji Ljub-
ljanice in GradaSice. Predlogi so bili spre-
jetii. Keesbacher je porotal v imenu po-
lijske sekcije o nastavljenji jedne mestne ba-
bice. Na predlog g. HHoraka se nastavlja
ona s GO gld. letne plate. Odbornik g. Zie-
gler je porotal o tem, da bi se prodalo ne-
kaj mestnega zemljis¢a pri Latermanovej aleji
stavbenej druzbi za zidanje vil, katera druiba
bi ob onej aleji nekaj svoje zemlje za zameno
dala. Ker nij bilo dveh tretjin mestnih od-
bornikov navzoinih, kar je pri prodajah mest-
nega zemljilta postavno potrebna, in ker je
tudi odbornik g. Poto¢nik predlagal, naj se
stvar odlozi, in ker je bilo iz porocila vidno,
da nij stvar natanko razloZzena, — bil je pred-
log po daljsej debati za drugit odloZen. Pri-
stavljamo 3e, da je rekel porotevalec Ziegler,
da utegne izprememba ulie, katera bi potem
v novem kraji nastala, veljati lehko 50.000
gld. Prej naj se po lanskem predlogu g. Po-
totnika cestne linije dolotijo, dejalo se je.

— (Slovensko gledaliste) V ne-
deljo bosti namestu nameravane igre ,,Koza-
rec vode' dve gledaliski predstavi, pri kate-
rih bode sodelovala druzba slove&ih francoskih
zralnih gimnastikov Volta. Popoludne se bodo
producirali samo gimnastiki, in igrala se bode
zraven tudi burka ,,HiSina‘: zveler pa se bo-
sti igrali Se igri: ,,Srce je odkrila‘** pa ,,Kdor
se zadnji smeje."* Predstava gimnastikov bode
na Cast slovenskemu drustva ,,Sokol", in se bodo
gimnastiki trudili, da kaj izrednega podado
slovenskemu obcinstva.

— (Nesreta., Porofa se nam: Pri
predvierajSej predstavi francoskih gimnastikov
v tukajSnjem gledali3¢u se je enemu primerila
nesreta, katere uzrok je bil pomagat, ki mu
je imel zagnati vrv, pa tega nij o pravem
Casu storil. MoZ je oblezal na odru, da so ga
morali nesti pro¢, pozneje se je pa prisel po-
kazat, in zveler je bil uZe v Citalnici, Fran-
coski ti gimnastiki so, predno so se produ-
cirali v gledisci, ,telovadili v telovadnici ljub-
ljanskega ,sokola.*

— (Cecilijsko drustvo.) Nekateri
prijatelji katolitkega petja snujejo drustvo sy.
Cecilijo v Ljubljani, da bode gojilo cerkveno
petje. Na Celu jim je g. Gnezda, prefekt v
Alojzijevisci. Lepo! Ali Cemu zopet moéi dro-
biti, temu zopet novih druftev? Nemamo li
uze ,(ilasbene matice, ki rada izdaje tudi
dobre cerkvene napeve?

— (, Reflexionen iiber die iister-
reichische Handelspolitik“) se ime-
nuje knjiZnica, katero je spisal pred kratkim
bivdi prvosednik legalne kranjske kupéijske
in obrtnijske zbornice g. V. C. Supan, ki je
iz&la v zalozbi tiskarne Klein & Kovaé. ,Deu-
tsche Zeitung“ pravi v svojem 1851, listu:
»Knjiznico je izdal zdavno znani g. V. C. Su-
pan. Resni¢na mnenja in gorko domoljubje,
katere g. pisatelj naglaSuje v prvem zvezku

te knjige, so v daljnih krogih uZe znana po
izvrstnem delu g. V. C. Supana: ,Schutz der
heimischen Arbeit*, ki ga je izdal 1. 1869.
Kakor se je zadnje delo dalet¢ razdirilo, tako
zelimo tudi ,Retlexionen® isto.®

— (IzVranskega) se nam pife: Vran-
ski obéinski zastop je imenoval dne 2. t. m. v
redni seji obie spoitovanega in mnogozaslu-
zenega g. dr. Kotevarja, kot tastnega
trzana. Ziviol

— (Nova fola.) PiSe se iz Maribora:
Obéina sv. Ivan na dravskem polji je sklenila,
da bode svojo enorazredno ljudsko Solo razsi-
rila, ker v tej nij prostora za 363 otrok, ki
morajo v folo hoditi, Selidte za Solo je po-
daril grof Hallwyl, oblani pa so pretekli teden
speljali 25.000 kosov opeke zastonj iz Slivnice.

— (Ponarejalei denarja.) Iz Kam-
nika se nam piSe 8, t. m.: PredvierajSnjem
zasacil je en Zandarm pri Kristofu dva ba-
rantata s ponarejenimi bankovei. Doma sta iz
Ljubnega na Gorenjskem. Eden je velik in je
bil baje celo v 7. Soli, pri katerem so dobili
tudi masino, drugi je pa majhen. Ponarejeni
so nek izvrstno, tako da jih je tezko izpoznati, a
zdaj uze premisljujeta svojo umetnost v nasi jedi.

— (Dvoboj.) Iz Celovea se porota v
tasnike, da sta se tam te dni bila s¢ sab-
ljami dva mlada grofa zaradi necega plesnega
prepira. Eden duelantov je Tirolec, drug Hr-
vat, edini sin bogate hrvatske grofovske rod-
bine. Hrvat je dobil na desno roko tako rano,
da so mu morali roko odrezati.

— (Iz Zagreba) se nam piSe 8. t. m.
Denes so dobile tukajsnje baterije nove Uha-
cijeve kanone, kar vam zaradi posebne vaZno-
sti javljam.

Stev. 3408. (63,

Razglas.

Da se tako dragi nasip ,kriZanskih ulic¥,
»gospodskih ulic* in ,gledaliS¢nih ulic* va-
ruje, se voinja z zitom, drvami, kamenom,
peskom, opekami in sploh tezkim blagom na-
lozenih voz po taistih prepoveduje, in se bo
prestopek te prepovedi kaznoval.

Mestni magistrat v Ljubljani,

b. marca 1877.

Dunajska borza 9. marca.
Enotni dri. dolg v bankovcih 62 gid. 80 kr.-
Enotni dri. dolg v srebru oy &
Zlatarenta . . . . . . . 4 , 86
1860 dri. posojilo Som Ty
Akcije nirodne banke BIG:iy =—ity
Krediine akcije 148 . 80 .,
London . 128 . 90 »
Napol. . o ;  JEFHERE )L RN
C. k. cekini ' B iy 90 ;. o
Srebro 18 , — =
Driavne marke P Taas” PRS-, it

Prepelicar
(Vorsiehhund),

kavasto-rujave barve, v ,tretjem polji* dresiran, se
po ceni prodaje. Natanéneje se iavé pri gospé
Mariji Dovgan, pri sv. Kristofu v Ljubljani,
pokopaliSke ulice &t. 4. (64—1)

' Svarjenje!!

Nekaj ¢asa sem se od dunajskih firm obznan-
jajo pravi italijanski godbeni instrumenti Oearinm;
zato sem prisiljen, da obznanim, p. n. obéinstvo
osleparjenja varujoé, da se glavno skladisée moje
iznajdbe

(O amot — Wy o o W —

— na katerem se zdaj v Parisu z odlidnim vspe--

hom koncertira — nahaja samo pri g. E. Witte,.
Dunaj, in so torej vsi drugje slavljeni enako-
zvani fabrikati leposnemanja mojega origin ala.

Vsak mojih éisto ubranih instrumeutov
nosi slededi fabriéni kolek :

Gius. Donati
INVENTO. E FABRY. BUDRIO.

S spostovanjem

Po moji tiskani in lehko umevni doli se lehko
diletanti uze HE

v nekaterth urah naude najlepie melodije.

Originalne fabriéne cene s tiskanim navodom.

vred
LG FA B v R o A IR G o )
gl L-—.Z 1bv, 2—, 20, 38—, 4—, 6.—
a spremljanje na glasovirn je majboljda
tev. V. I lJ $ ISABAILGY
Zvezek not tudi za nemuzike rabljivih 8t. L in
II. vsak z 12 melodijami po 40 kr.

Glavni agent za Avstro-Ogersko in Neméijo:

=, YWitte, N ien.,

Stadt, verl. Kiirntnerstrasse 59.
Podilja se urno proti kasi ali povzetju. — En-
gros kupei rabat. (20—5)
Kot dokaz solidnosti mojih ponujanih pra-
vih italijanskih instrumentov se zavezujem, vse
drugje slavijene takozvane Okarine po 50 kr. do
1 gld. za &t. L—VIL dajati; sto de ceneje.
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gld. 50.000,
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Eno srecko dunajske obéine
eno mesta Barlette za 100 lir v zlatu

prodajamo proti 26mesetnim obroénim
razen tego dajemo kupovalcu brezpla¢no
do vplatanja obrokov kot premijo na

eno srecko dunajske obéine,

in igra uze za 3.

latam po 5 gold.,
soigranje

april, ko bo prihodnje sretkanje. Srecke

dunajske obcine imajo na leto Stiri sretkanja, in glavne do-
bitke po a. v. gld. 200.000, stranske dobitke po a. v,

pa a. v. gid. 30.000: najmanjii

Sretke mesta Darletta imajo na leto 3tiri sretkanja,
glavne dobitke po lir 100.000, 530. G000, 30.000,
20.000 in najmanjii dobitek je 10O lir v zlatu.

Uze najmanjsi dobitek obeh sretk kupovalea lepo

Proti vplatanju 5 gld. dobé vsak kupovalec spre-
jemni list na zgornji dve srecki, druga vplatanja se
pa odrajtujo 1. vsakegan meseca pri nasi kasi v Ljubljani.

Inostrancem naj postna prejemka sluzi za pobetnico,

framco. Kolekovina se

(65—1)

Laibacher Wechselstube & Commissionshaus,

kongresni trg, &t. 3 I, nadstropje.
At b bbb A b 4 b 4 4 4 4411l
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EE @ dobitek je a. wv. gid. 130.
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e =1 Listi o sretkanji zastom] in
s w ‘ placa pri zadnjem obroku.
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lsdatel) in wredmk Josip J urcic.

Lastnina in tisk  Naredne tiskarne®,

Giuseppe Donati.-
v 30 minutah, Bl neveidi.

P AR TR B T,




